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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

SPONDA PER LETTO A FORMA DI N

N-SHAPED BEDRAIL

BARRIERE DE LIT EN FORME DE N

BARANDILLA DE CAMA EN FORMA DE N

GRADE DE CAMA DE FORMA N

N-GEFORMTES SEITENTEIL FUR BETTEN

SINA PENTRU PAT IN FORMA DE N

N-FORMAT SANGRACKE

BARIERKA t OZKOWA W KSZTALCIE LITERY N
KAIKEAA KPEBATIOY XXHMATOZ-N

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e
all’autorita competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and competent
authority of the member state where your registered office is located.

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a
I'autorité compétente de I’état membre ol on a le siége social.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre
cualquier incidente grave que haya ocurrido en relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado.

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele esta sediado qualquer
acidente grave verificado em relagao ao dispositivo médico fornecido por nés.

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerat muss unbedingt dem Hersteller
und der zustandigen Behorde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerét verwendet wird, gemeldet werden.

Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastra, trebuie semnalat producatorului si
autoritatii competente in statul membru pe teritoriul caruia isi are sediul utilizatorul.

Det ar nédvandigt att meddela tillverkaren och de behériga myndigheterna i den berérda medlemsstaten, om alla allvarliga
olyckor som intréffat i samband med den medicintekniska utrustning som levererats av oss.

Nalezy poinformowac¢ producenta i kompetentne wiadze danego Kraju cztonkowskiego o kazdym powaznym wypadku zwiaz-
anym z wyrobem medycznym naszej produkcji.

Z& MEPITITWON TTOU SIATTIOTWOETE OTTOI0STIOTE GORAPS TTEPICTATIKO OE OXECT PE TNV IATPIKI) CUCKEUN TTOU 0OG TTAPEXOUHE
Ba TTPETTEI VO TO AVAPEPETE OTOV KATATKEUAOTH KAl OTNV appodIa apXr) TOU KpAToug HEAOUG OTO OTToio BPioKEDTE.
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Greutatea suportatd: 75kgs
UTILIZARE PREVAZUTA:

Sina pentru marginea patului este un accesoriu conceput pentru
a preveni caderea accidentala a unei persoane de pe orice tip de
pat: de spital sau pentru ingrijire la domiciliu.

Potrivitd pentru cele mai multe paturi metalice si cu sistem de
control usor, astfel incat nu trebuie sa fie complet indepartata
pentru transportul pacientului la si de la pat. Sinele pentru mar-
ginea patului sunt concepute pentru a se potrivi la majoritatea
tipurilor de paturi, datorita cadrului sau simplu, care poate fi
amplasat pe tablia patului, atat in zona capului cat si la picioare.

ATENTIE (!):

« Tn caz de deteriorare sau defectiune a produsului dumneavoas-
tra, NU folositi produsul si contactati reprezentantul autorizat si
instruit.

* Nu utilizati produsul in alte scopuri decat cele indicate in acest
manual

* LONGWAY Medical isi declind orice responsabilitate pentru
eventualele consecinte care rezultd dintr-o utilizare incorecta a
acestui produs si din modificarea neautorizatd a cadrului produ-
sului.

* LONGWAY Medical isi rezerva dreptul de a modifica informatiile
continute in acest document fard o notificare prealabila

* Poate exista o variatie de + 3%. Abatere in ceea ce priveste
dimensiunile produselor.

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA:

| e Dacd nu cititi acest manual de utilizare, este de preferat sa
nu utilizati acest produs sau vreo alta piesa disponibila. Daca
nu intelegeti modul de utilizare sau masurile de precautie, va
rugam sa contactati distribuitorul sau persoana care detine
cunostintele tehnice adecvate inainte de a utiliza produsul,
intrucat exista riscul producerii de daune.

| e Tineti produsul la distanta de sursele de caldura.

I e Salvati acest document pentru consultari ulterioare.

1. Aveti grija atunci cand copiii se afld in apropiere si nu i
lasati sa se joace cu produsul.

I * Nu depasiti sarcina utild maxima.

I ¢ O atentie speciald este intotdeauna necesara acolo unde
exista piese in miscare care pot cauza blocarea membrelor
si ranirea.

1. ¢ Nu incercati sa ridicati produsul cu ajutorul vreunei piese
detasabile.

I e Nu utilizati scaunul produsului in alt scop decat cel
prevazut.

| e Barele pentru pat nu sunt destinate sa suporte toata greu-
tatea unei persoane.

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Suntem singurii responsabili pentru mentionarea ca Dispozi-

tivele Medicale incluse in aceasta declaratie fac parte din Clasa
de Risc Scazut (Clasa 1) si respecta cerintele Regulamentului Eu-
ropean 745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia la care se
face referire.

TNAINTE DE UTILIZARE:

 Verificati cadrul sa nu fie deteriorat pentru a putea garanta o
utilizare in sigurantd a produsului. (Sa nu existe fisuri sau rupturi
ale cadrului).

o Tn caz de deteriorare, nu utilizati produsul si contactati-va dis-
tribuitorul pentru instructiuni suplimentare.

* Verificati daca produsul este asamblat corespunzdtor si daca
toate suruburile sunt sigure si bine stranse.

 Verificati intotdeauna starea de uzurd a pieselor mecanice pen-
tru a garanta utilizarea in siguranta absolutd a produsului pentru
persoane si obiecte

PROTECTIA MEDIULUI:

Daca intr-o zi descoperiti ca produsul dumneavoastra trebuie in-
locuit sau nu mai functioneaza, va rugam sa tineti cont de prote-
jarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreund cu restul deseurilor publice
(aceasta este si semnificatia semnului de reciclare indicat).

2) Contactati autoritdtile publice, iar acestea va vor informa
cu privire la centrele de reciclare unde trebuie ldsat produsul
dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia medi-
ului, precum si la reciclarea componentelor produsului.

INFORMATII CU PRIVIRE LA INTRETINERE,
CURATARE S| DEZINFECTARE:

Pentru a garanta o utilizare in siguranta si un standard adecvat de
igiend, utilizatorul trebuie sa efectueze aceste proceduri inainte
de fiecare utilizare.

Utilizatorul trebuie sa se asigure de integritatea structurala a dis-
pozitivului si a componentelor acestuia. Pentru procedurile de
curatare si igienizare, vd rugam sa urmati pasii de mai jos:

1. Purtati manusi.

2.Tndepartati murdaria evidenta inainte de a continua cu cea mai
precisa dezinfectie.

3. Utilizati apd sau detergent usor pentru procedura de curdtare.
4. Stergeti cu o carpa uscata si curata.

5. NU ldsati produsul umed.

6. Nu utilizati substante de curatare chimice pentru a curata cad-
rul. Acest lucru ar putea duce la deteriorarea suprafetei produ-
sului

7. Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant
obisnuit, slab

8. Protejati produsul de zgarieturi, tdieturi si intepaturi.

9. Lubrifiere: produsul a fost proiectat pentru o intretinere min-
imad. Totusi, verificati la fiecare sase luni lubrifierea pieselor mo-
bile si mecanice; acest lucru va asigura o durata optima de viata
a produsului.

ASAMBLARE:

OBSERVATIE: Imaginile pentru asamblare sunt cu titlu orientativ,
pentru a face montajul mai usor. Ar putea exista mici diferente
fata de produsul real.

Pentru asamblarea sinelor pentru pat:

1. Indepértati suruburile cu butonul de fixare de la baza clem-
elor, reglati suruburile de fixare ramase pe terminale in functie
de structura patului, introduceti partea laterala cu ambele cleme
pe cadrul patului, inlocuiti suruburile cu butoanele de fixare
indepartat anterior, reglati pozitia sinei laterale fata de pat si
strangeti in mod egal butoanele de fixare de pe margini (dupa
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cum se indica in imagine).

Buton pentru lasare in jos si reglare

Butoane de fixare pe clema

Butoane de fixare la baza clemei

2. Butoanele pentru ldsarea barei in jos si pentru reglare permit,
prin slabirea lor, miscarea sinei laterale spre picioarele sau capul
pacientului atdt cat o permite spatiul. La sfarsitul reglajului, bu-
toanele trebuie stranse din nou.

3. Daca butoanele pentru lasarea barei in jos si pentru reglare
sunt slabite pana cand spatiul dintre ele este complet liber,
partea laterald poate fi stransa la 180°, permitand orice tip de
manevra asupra patului sau a pacientului. La sfarsitul manevre-
lor, partea laterala trebuie reasezata pe pozitie, iar butoanele
trebuie stranse din nou.

GARANTIE:

Produsul este garantat pe o perioadd de un (1) an de la data
cumpararii.

Garantia se aplicd defectelor din fabrica si NU SE aplica daunelor
rezultate din utilizare gresita, intretinere defectuoasa, modifi-
care, suprautilizare sau nerespectarea instructiunilor de utilizare
ale produsului.

De asemenea, NU SE aplicd pentru piesele care se pot uza ca ur-
mare a folosirii sau in timp. Daunele sau defectele cauzate de
dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, prob-
leme de alimentare (unde este cazul) si de transportori nu sunt
acoperite de garantie.

Nu se vor efectua lucrdri de service sau inlocuire piese de schimb
decat daca au fost inspectate de un departament de service au-
torizat sau de catre producatorul produsului. Costurile de trans-
port pentru produsele aflate in garantie trebuie platite de catre
utilizatorul final - client sau distribuitor.

LEGENDA SIMBOLURILOR

Producdtor

Data fabricatiei

Cod produs

Numdr de lot

Reprezentant autorizat pe teritoriul Comunitatii
Europene

Atentie: Cititi si respectati cu atentie
instructiunile (avertismentele) de utilizare

Cititi instructiunile de utilizare

Dispozitiv medical conform regulamentului (UE)
2017/745

Dispozitiv medical

Identificatorul unic al dispozitivului

Smaltimento RAEE

Importat de
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CONDITII DE GARANTIE GIMA
Se aplica garantia B2B standard Gima, de 12 luni

Eliminare: Produsul nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri me-
najere. Utilizatorii trebuie sd elimine acest echipament prin aducerea
acestuia la un punct de reciclare specific pentru echipamentele elec-
trice si electronice





